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  A fiú tökéletes célpontnak tűnt. A csoport éppen a londoni olimpiai stadiont tekintette meg, és mindenki a hatalmas gépekre figyelt, amelyek a stadionba vezető rámpán egyengették el a betont, ahol majd a sportolók belépnek a stadionba. A fiú pedig a csoport végén kullogott, észre sem vette a tolvajt, aki őt figyelte. Az épület már majdnem készen állt, és engem leginkább egy drótból készült gyümölcsöskosárra emlékeztetett egy zöld asztalterítő közepén. Már csak az utolsó simítások hiányoztak, egy kis tereprendezés, aztán jöhet a nagyérdemű a világ minden tájáról, és indulhatnak a játékok.


  Ezen a terepen mások is dolgoztak a Közösségből, ők mutatták meg azokat a helyeket, ahol könnyen be lehetett slisszanni, kicselezve a szigorúan felügyelt biztonsági vonalakat. Már jártam itt korábban jó pár alkalommal, mert az ide látogató diákok szerették ezt a helyet, én meg szerettem őket, mert könnyű prédának számítottak. Volt bőven időm, hogy kiszemeljem a megfelelő áldozatot aznapra, és szerencsémre a tömeg sem volt túl nagy, így nem keverhetett be senki, amikor akcióba léptem. Ha sikeresen megcsinálom ezt, a nap hátralévő részét békés semmittevéssel tölthetem majd, bevehetem magam a központi könyvtárba a kedvenc könyveim közé, és azon sem kell paráznom, hogy üres kézzel érek haza este.


  Egy hatalmas markológép parkolt a közelben, lekucorodtam mögé, és onnan figyeltem a célpontot. Éreztem, hogy ő kell legyen az. Persze kaptam egy fotót is róla, csak éppen túl elmosódott volt, viszont senki más nem volt olyan magas a csoportban. Hollófekete haj, kreol bőr, magabiztos fellépés: tisztára olyan benyomást keltett, mint aki még a mobilját vagy a tárcáját sem vesztette el soha. Vagy ha mégis, valószínűleg tuti biztosítása volt, a szülei rögtön intézkedtek, és pótoltak mindent. Ettől jobban éreztem magam, mert azért nem teljesen önszántamból loptam össze mindenféle dolgot. A túléléshez volt szükség az egészre. Az arcát nem láttam teljesen, de az aurája szórakozott emberre vallott, akinek gyakran kalandoznak el a gondolatai. Ácsorgott, egyik lábáról a másikra nehezedett, és pont nem oda nézett, ahová az idegenvezető mutatott, amikor a többieknek éppen az olimpiai park kialakításáról és jellegzetességeiről beszélt. Úgy éreztem, ez igazán jó jel, hiszen a krónikus álmodozók mindig jó célpontnak bizonyultak: igen lassan esett le nekik, amikor kizsebelték őket. A hollófekete hajú srác khakiszínű térdnacit viselt, és a pólóján a felirat  Wrickenridge Vadvízi Evezés  elég látványosan feszült széles vállain. Látszott, hogy sokat sportol, így okosan kellett csinálnom a dolgot. Ha netalán a nyomomba ered, valószínűleg nem fogom tudni lefutni. Lehajoltam és szorosan megkötöttem a lepukkant edzőcipőm fűzőjét, bíztam benne, hogy nem pont ma hagy cserben.


  Na szóval, lássuk, vajon hol tartja a fontosabb cuccait? Kicsit oldalra mozdultam, és láttam, hogy hátizsák lóg az egyik vállán. Abban lesz minden, éreztem. Előmásztam a rejtekhelyemről azt remélve, hogy a levágott szárú farmeremben meg a spagettipántos felsőmben jól belesimulok a tömegbe. Ezek voltak a legújabb és legjobb állapotban lévő cuccaim, egy héttel korábban csórtam őket egy üzletből. A képességeimben voltak hiányosságok, az egyik az volt, hogy elég közel kellett kerülnöm az éppen megdolgozásra váró csoporthoz, hogy sikeresen véghez tudjam vinni a rajtaütést. És mindig ez volt a legrizikósabb része a dolognak. De előre készültem, és magammal hoztam egy vászontáskát, ami egyébként egy Covent Garden-beli kis butikból származott, ahol a külföldi turisták szoktak vásárolni maguknak. Egy feliratot is firkantottak rá művészieskedő betűkkel: London téged vár! Egész biztos voltam benne, hogy sikerül eladnom magam annak, amik ők is voltak: jómódú turistának; reméltem, hogy a lepattant cipőmet amolyan szándékolt lazaságnak veszik, és még divatosnak is számít majd. De abban már egyáltalán nem mertem bízni, hogy elég okosnak is nézek ki. Csak annyi tájékoztatást kaptam, hogy a srácok az egyik londoni egyetemről látogattak ide, és egy környezettudományi konferencia miatt vannak itt, vagy valami hasonló okításon vesznek részt. Én magam alig jártam suliba, és ami tudást összeszedtem, az végképp nem iskolai keretek között történt, inkább csak a többiektől tanultam mindent a Közösségben. Meg persze a könyvtárban, ahol egy csomó dolgot összeolvastam egymagamban, így aztán ha valaki szóba elegyedett volna velem, a sok tudományos hablattyal meggyűlt volna a bajom.


  Kivettem a hajamból a hajgumit, és néhány sötét hajtincset előrefésültem az arcomba, nehogy felismerhető legyek, ha tőlem tíz méterre a falon lévő kamera felvenne bármit. Odaoldalaztam két lányhoz, akik kábé egy méterre álltak az én célszemélyemtől. Sortot meg pántos felsőt viseltek, pont mint én, habár a szőke lány bőrszínéből ítélve, ő jóval kevesebb időt töltött eddig a szabadban ezen a nyáron. A másiknak három piercing volt a fülében, ebből azt reméltem, hogy a magam öt fülbevalójával én sem leszek olyan feltűnő. Rám pillantottak oldalról, amit aztán tartózkodó mosoly követett.


  Bocsi, azt hiszem, elkéstem  suttogtam.


  Azt mondták nekem, hogy a csoportban senki nem ismeri igazán a másikat, hiszen csak az előző este érkeztek a konferenciára.


  Lemaradtam valami érdekesről?  kérdeztem.


  A lány, akinek a sok fülbevalója volt, rám vigyorgott.


  Csak ha szereted a vadvirágos réteket! Az egész területet gazzal ültették be. Legalábbis a nagypapám így hívná ezeket a növényeket.


  Délies akcentusa volt, az amerikai dél dallamos, lágy nyelvén beszélt. A haját szorosan befonta, és már a látvány is elég volt, hogy bizseregni kezdjen a fejbőröm.


  A világosbarna hajú lány odahajolt hozzám.


  Ne is figyelj rá. Bámulatos itt minden!


  Neki is akcentusa volt, de inkább európai, talán skandináv.


  A tetőt valami könnyű polimer bázisú membránnal vonták be. A képlettel mi is kísérleteztünk az elmúlt félévben laboron. Érdekes lesz látni, hogyan működik a valóságban.


  Ó, tutira. Nos, izé… ez igazán… menő.


  Egy szempillantás alatt előjött a kisebbrendűségi érzésem: ezek a lányok tényleg zsenik voltak, és még ráadásul jól is néztek ki.


  A vezető előreterelte a csoportot egy másik rámpán, és besétáltunk a stadionba. Annak ellenére, hogy miért is jöttem ide tulajdonképpen, elfogott egy igen felemelő érzés: ugyanazon az úton jártam, amin majd az olimpiai láng is megérkezik nemsokára. Nem mintha bármikor esélyem lett volna, hogy ilyen dolgokban részt vehessek. Ha valaha is álmodtam olyasmiről, hogy sportoljak, az már kábé ott elakadt, hogy a sportpályáig sem jutottam el. Hacsak véletlenségből az Olimpiai Bizottság tagjai nem egyszerre őrülnek meg, és veszik fel a tolvajlást az olimpiai sportágak közé! Akkor viszont tutira éremesélyes vagyok. Jól ismertem a felemelő érzést, ami egy-egy sikeres újításom közben fogott el, az elegáns becsúszást, a tiszta szerelést és a villámgyors eliszkolást. De most komolyan, hát nem ér ez is annyit, mint körbe-körbe rohangálni egy idióta kis csapáson a stadionban? De, igen, ez az én számom, ebben én vagyok az aranyérmes!


  A csoportot egy nő vezette, bátorításképpen vidáman magasba lendítette a napernyőjét, hogy kövessük, mi pedig beléptünk a stadion hatalmas ovális területére. Csak tátottam a számat. Idáig egyetlen alkalommal sem sikerült eljutnom az építési területen tett portyáim során. Szinte hallottam a fejemben a tömeg üdvrivalgását. Körös-körül az üres székeken a leendő nézők árnyait láttam lelki szemeim előtt. Még sosem tudatosult bennem, hogy a jövő ugyanúgy teli van szellemekkel, mint a múlt, de most tisztán éreztem a jelenlétüket. Csak úgy áradt az energia ezen a békés júliusi szerda reggelen.


  Feleszméltem és rájöttem, hogy jobban teszem, ha a munkára koncentrálok, és közelebb osontam a fiúhoz. Most már láthattam profilból is: az arca olyan volt, mint amilyet a csajos magazinokban látni, a szupermodellek mellett feszítő srácokra hasonlított. Egyértelműen a génjeiben kódolva hordozott mindent: finom vonalú orr, lazán leomló fekete haj, ami még kócosan is jól állt neki, sötét szemöldök, és olyan arcél, amiért érdemes lett volna feláldozni az életet. A szemét nem láttam, mert napszemüveg volt rajta, de fogadni mertem volna, hogy hatalmas szemei vannak, az árnyalatuk pedig érzelmes-sejtelmes csokibarna. Ó, ó  túl szép volt, hogy igaz legyen, és már most utáltam őt ezért.


  Még idejében észhez tértem, mielőtt túlságosan is megbámultam volna, és alaposan megleptem magamat, hogy így reagáltam a srácra. Miért viselkedtem így? Normális esetben nem igazán éreztem semmit az áldozataimmal kapcsolatban, kivéve némi bűntudatot, amiért őket szemeltem ki. Próbáltam mindig olyan embereket találni, akikről lerítt, hogy alig érzik meg a veszteséget. Kicsit úgy, mint Robin Hood, mentegettem magam. Nagyon élveztem a dolognak azt a részét, hogy túljárhatok a gazdag célpontjaim eszén, de azt nem akartam, hogy bárki szenvedjen miattam. A nottinghami seriff szemét adókat vetett ki az alattvalóira, manapság pedig az embereknek nagy multiknál volt biztosításuk, és ők maguk voltak azok, akik a szegényeket valójában megrövidítették. Szóval tényleg nem tettem semmi rosszat, nemde? Én soha nem raboltam ki özvegyeket meg árvákat. A bankok meg úgyis kifizették a kompenzációt az ügyfeleiknek. Szóval ilyesmiket mondogattam magamnak, miközben azon törtem a fejem, hogyan zsebeljem ki a srácot. Ez a munka azért is különbözött a korábbiaktól, mert most megrendelésre (értsd: parancsra) csináltam. Elég ritkán kérték tőlem, hogy egy bizonyos személyt keressek meg, és megnyugvással vettem tudomásul, hogy valószínűleg ez a srác is az utolsó gatyagumiig biztosítva van. Egyikünknek sem volt választási lehetősége az adott helyzetben. Az égegyadta világon semmit sem csinált, amivel ezt kiérdemelte. Azon kívül, hogy itt állt. Olyan ártatlannak és kedvesnek nézett ki, és még komoly is volt, miközben én csak egy nagy rakás szerencsétlenségnek éreztem magam.


  A vezető tovább magyarázott, épp ott tartott, hogy az ülőhelyek kialakításánál is nagyon előrelátóak voltak, arra is gondoltak, hogy a székek elmozdíthatók legyenek. Hát, felőlem mesélhetett itt a jövőről meg az olimpiai eszme továbbéléséről napestig, még abban sem lehettem biztos, mi fog történni velem a következő hónapban, nemhogy tíz év múlva. Egy repülőgép zúgott el a fejünk felett a heathrow-i leszállópályák irányába, a fehér kondenzcsík kettéhasította a szép kék nyári eget. Mikor a srác felnézett, én is mozgásba lendültem.


  Először meg kellett figyelnem, kitől milyen reakció várható, ha majd rájönnek, mi történt velük.


  Hirtelen minden vibrálni kezdett a szemem előtt, olyan lett a kép, mint a kaleidoszkópban: a gyönyörű színes lapocskák folyamatos változásban voltak. Aztán egyszer csak…


  Megállítottam az időt.


  Nos, nem ez a helyes kifejezés, de így érzi magát az, aki hirtelen részesül abban a szerencsében, hogy a képességem hatása alá kerül. Ami voltaképpen ilyenkor történik, az az, hogy egy kis időre befagyasztom az érzékelés képességét az áldozataimnál, így senki sem észleli, ahogy múlik az idő. És ezért van szükségem kis csoportokra, zárt helyen. Hogy mások ne vehessék észre, amint egy csapatnyi ember hirtelen Madame Tussaud-üzemmódba vált. Kicsit ahhoz hasonlít, mint amikor valaki az érzéstelenítés hatására kiüti magát, és aztán hirtelen felébred. Legalábbis a többiek ezt mondták, amikor a képességemet kipróbáltuk néhányunkon a Közösségben. Azaz nálunk, otthon… Otthon? Néha inkább állatkertnek éreztem azt a helyet.


  Mindannyian savantok vagyunk, akik a Közösségben élünk: különleges érzékelési képességgel és hatalommal bíró emberek. A savantok tényleg léteznek. Néhanapján, tényleg csak nagyon ritkán születik egy csecsemő, akinek különleges adottságai vannak. Valami másképp működik az agyában, és ez képessé teszi olyan dolgokra, amikről mások még csak nem is álmodhatnak. Vannak közöttünk, akik képesek az akaratukkal mozgatni a tárgyakat, ezt hívják telekinézisnek. És találkoztam néhány olyan emberrel is, akik képesek megmondani azt is, amikor valakivel gondolatban beszélgetsz, más szóval telepatikusan. És létezik egy, egyetlenegy olyan ember, aki képes belemászni a fejedbe, és ott mindenféle zűrt csinálni, és arra kényszeríteni, hogy az ő akaratát kövesd. A savantképességek nagyon sokfélék, és sokféleképpen is fejlődnek ki, de olyan adottsága, mint amilyen nekem van, nincs senkinek. És ennek nagyon örültem; legalább valamitől különlegesnek érezhettem magam.


  A tíz egyetemistából és a vezetőjükből álló kis csoport minden tagja egyszerre állt meg, úgy, mintha földbe gyökerezett volna a lábuk. A skandináv lány épp beletúrt a hajába, de félúton megdermedt a mozdulatban, az ázsiai kinézetű fiú ajkát épp elhagyta volna egy hűha, de csak a hű-ig jutott.


  Ezt kapjátok ki, emberek: én még az influenzát is képes lennék megállítani!


  Villámgyorsan átkutattam a célpontom hátizsákját, és bizony komoly kincsekre bukkantam: egy iPad és egy iPhone is lapult a cuccai között. Nagyon megörültem a szerzeményeknek, hiszen mindkettőt könnyű volt elrejteni, és a használtpiacon is jó pénzt adtak értük. Majdnem annyit, mintha újonnan venné az ember. Újból átfutott rajtam a győzelmi mámor jól ismert érzése, és bizony le kellett küzdenem a kísértést, nehogy csináljak róluk egy fotót az új iPhone-nal, ahogy ott állnak ezek a majdnem felnőtt tudósok élőszobrot játszva. A tapasztalat azonban azt mondatta velem, hogy jobb minél előbb befejezni egy akciót, mert ha húsz-harminc másodpercnél tovább lefagyasztom őket, akkor komoly fejfájásom lesz, ami aztán a győzelmi ünnepet is megkeserítheti nekem. Belegyömöszöltem a zsákmányt a vászontáskába, és szépen visszapasszítottam a hátizsákot a fiú vállára, pont oda, ahol eredetileg volt. Ritka jó megfigyelőnek tartottam magam, ami az aprót illeti. Most olyan közel álltam a fiúhoz, szinte átöleltem, hogy láttam a szemét a napszemüveg lencséi mögött. A szívem majd megállt, amikor megpillantottam a tekintetét. Egyáltalán nem olyan üveges tekintettel meredt maga elé, mint ahogy az áldozataim normális esetben szoktak, azt láttam a szemében, mintha nagyon is tudatában lenne, mi történik éppen. És a tekintete lángolt a dühtől.


  Csak nem fog ellenállni az erőmnek? Ez eddig még soha senkinek nem sikerült, még a Közösség legerősebb savantjai sem tudtak mit kezdeni, ha bevetettem a lemerevítős trükköt.


  Gyorsan váltottam, és a másik adottságomat felhasználva lelki szemeim elé képzeltem a viselkedési mintáit. Az agyi hullámok úgy rajzolódtak ki, mint a napot körülvevő fényudvar, mintha az adott személy lelke egy állandóan változó, kör alakú festett üvegablak lett volna.


  A színei és a mintái nagyon sokat elárulnak egy emberről, még a félelmeibe is betekinthetsz rajtuk keresztül. Ennek a srácnak az érzékelése nem állt le, amikor bevetettem a bénítós trükköt, kékes ködbe burkolózott minden körülötte, melyet betűk meg számok lebegő képe szőtt át. Az agya továbbra is mozgásban volt, sokkal lassabban persze, de akkor is éber maradt. A fényudvar most átmozdult a vörös színtartományba, az arcom pedig ott táncolt a lángokban.


  Basszus, ez nagyon para!


  Hagytam a cipzárat úgy, ahogy volt, be se csuktam a hátizsákját, hanem nagyon gyorsan kiléptem a kijárat irányába. Éreztem, ahogy a rájuk idézett kábulat ereje egyre gyengül, mint amikor egy megrepedt zsákból gyorsan peregni kezdenek a homokszemek. Sikítani tudtam volna, belül azt éreztem, hogy ez az egész egyszerűen nem lehetséges. Hiszen ez volt az egyetlen dolog, amiben én igazán jó voltam: az a képességem, hogy meg tudom dermeszteni az emberek gondolatait. Ez volt az egyetlen megbízható dolog, ami megmaradt nekem az egyébként őrültekházához hasonlatos kaotikus életemben. Halálra rémisztett a gondolat, hogy ezt a különleges képességemet is elveszíthetem. Ha ez bekövetkezik, nekem egy életre annyi!


  Bal lábamon a cipő hangosan csattogott a stadion kijáratához vezető betonúton  naná, hogy elszakadt az a nyavalyás cipőfűző! A markológép felé vettem az irányt, amely mögött az akció elején is elbújtam. Ha sikerül odáig eljutnom, meg tudom húzni magam anélkül, hogy bárki észrevenne, onnan pedig továbbkúszhatok a csatornagyűrűkig, és az már szinte a kijárat!


  A talpam megcsúszott egy kiálló betondarabon, és elvesztettem az edzőcipőmet. Ottmaradt a rámpán félúton, de túlságosan is pánikoltam, hogy visszaforduljak érte. Ilyen banális hibát sosem követtem el korábban. Mindig úgy úsztam rá a célpontra, és úgy hagytam el a terepet, hogy semmi nyomot nem hagytam magam után. Végre elértem a markolóhoz, a szívem úgy vert, hogy majd kiugrott a helyéből. A kapcsolat a többi diákkal szintén megszakadt, tudtam, hogy megint mindenki teljesen éber. Ha annak a srácnak sikerült lepattintani magáról a befagyasztós próbálkozásomat, akkor talán már azt is tudja, merrefelé léptem le?


  Az építkezésen tovább folyt a munka, a gépek egy pillanatra sem álltak le. Nem kezdett kiabálni senki, nem tört ki pánik. Megkockáztattam egy kis leskelődést a hatalmas kerekek mögül. A srác a rámpa tetején állt, és az Olimpiai parkot vizsgálta. Egyáltalán nem csapott hűhót, nem ugrasztotta az egész társaságot, hogy keressenek meg engem, rendőrért sem rohant fejvesztve. Egyszerűen csak körülnézett. Ettől aztán még jobban rám tört a frász. Ez így nem volt normális.


  De nem volt időm ezen morfondírozni. Arrafelé indultam, ahol hosszabb volt a fű, a kis csapáson, amelyet előzőleg már kijártam magamnak a vadvirágos réten. Tudtam, ha eljutok az ösvény végére, akkor már biztonságban leszek. Az építési területnek ezen a részén alig voltak biztonsági kamerák, simán lehetett úgy közlekedni, hogy pont ne lásson egyik sem, így attól sem kellett tartanom, hogy rám találnak.


  A fűben hasalva az oldalamra húztam a hátizsákot, a fejemet egy pillanatra a puha földnek nyomtam, az adrenalin még ott pezsgett a véremben, és mint egy elszabadult metrókocsi zúzott előre megállíthatatlanul az ereimben. Rosszul voltam, leginkább magamtól, attól, hogy ilyen pánik tört rám, mintha valami nyeretlen kis kezdő lennék, aki halálra rémült a történtektől, és nem egy igazi profi játékos. Nem volt időm, hogy fejben rendezzem a dolgokat; muszáj volt minél előbb eltűnnöm innen, ki az utcai forgatagba, hogy aztán minél előbb megszabadulhassak a lopott cucctól.


  Még egyszer ellenőriztem a táskát, nem akármi volt nálam, hanem két baromi drága, szupermodern kütyü. És ekkor valami meleget éreztem, sőt, nem is meleg volt, hanem kifejezetten forró. Benyúltam a hátizsákba, hogy lássam, mi lehet a baj. Ez mekkora hülyeség volt! Az iPhone és vele együtt az iPad is egyszerre lángra kapott.


  Akkorát káromkodtam, hogy magam is meglepődtem. Gyorsan kikaptam a kezem a zsákból, és félrelöktem az egészet. Az ujjaim borzasztóan fájtak, és úgy tűnt, az egész kezem rendesen megégett. Még a ruhám is lángott fogott. Igyekeztem nem a fájdalomra koncentrálni, hiszen nem volt arra idő, hogy a kezemmel bajlódjak. Viszont a tűz nyomán lassan kis füstcsík kezdett tekeregni az ég felé, pontosan kijelölve azt a helyet, ahová a tolvaj elbújt a zsákmányával. Nagy nehezen lábra álltam, és vaktában futni kezdtem a kerítés irányába. A fájdalom ott lüktetett a kezemben. Tudtam, hogy minél előbb víz alá kell tartanom, és már az sem izgatott, ha valaki meglát, egyszerűen csak el akartam tűnni onnan.


  Nem a helyzetfelismerésen múlott, hanem a puszta szerencsén, hogy rátaláltam arra a betoncsőre, amelyik a kerítésen lévő lyuknál ért véget. Átpréseltem magam a drótkerítésen, és a hajam persze beleakadt egy átvágott fémhuzalba: úgy kellett kicibálnom, ami csak tovább növelte a sebesüléseim számát. Aztán végre elindultam, sántikálva és fájó kezemet a mellkasomra szorítva, a hatalmas szemétlerakón át a Stratford pályaudvar felé, hogy végre-valahára elvegyülhessek az óriási csarnokban tolongó tömegben.
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